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BESCHLUSS (EU) 2019/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Anderung der Richtlinie 96/53/EG des Rates
hinsichtlich der Frist fiir die Anwendung der besonderen Vorschriften
iiber die hochstzulissige Linge von Fithrerhiusern,
die eine verbesserte Aerodynamik und Energieeffizienz

sowie eine bessere Sicherheit bieten

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf Artikel 91

Absatz 1,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,

nach Anhoérung des Ausschusses der Regionen,

gemif} dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

1 ABI. C 62 vom 15.2.2019, S. 286.
2 Standpunkt des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Mérz 2019 (noch nicht im
Amtsblatt veroffentlicht) und Beschluss des Rates vom ....

PE-CONS 40/19 CAS/mhz 1
TREE.2 DE



in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) Die Richtlinie 96/53/EG des Rates! wurde durch die Richtlinie (EU) 2015/719 des
Europiischen Parlaments und des Rates? gedindert, um den Energieverbrauch und die
Treibhausgasemissionen zu verringern, die Rechtsvorschriften an die technische
Entwicklung und die sich dndernden Markterfordernisse anzupassen und den intermodalen

Transport zu erleichtern.

(2) Die Energieeffizienz von Kraftfahrzeugen lieBe sich durch aerodynamische
Verbesserungen der Fiihrerhduser deutlich steigern. Diese Verbesserungen waren jedoch
unter Beachtung der durch die Richtlinie 96/53/EG vorgegebenen Hochstldngen nicht
realisierbar, ohne das Ladevermdgen der Fahrzeuge zu verringern. Deshalb wurde mit der

Richtlinie (EU) 2015/719 eine Ausnahmeregelung von diesen Hochstlangen eingefiihrt.

1 Richtlinie 96/53/EG des Rates vom 25. Juli 1996 zur Festlegung der hochstzuldssigen Ab-
messungen fiir bestimmte Stralenfahrzeuge im innerstaatlichen und grenziiberschreitenden
Verkehr in der Gemeinschaft sowie zur Festlegung der hochstzuldssigen Gewichte im
grenziiberschreitenden Verkehr (ABI. L 235 vom 17.9.1996, S. 59).

2 Richtlinie (EU) 2015/719 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2015
zur Anderung der Richtlinie 96/53/EG des Rates zur Festlegung der hdchstzuldssigen Ab-
messungen flir bestimmte Stralenfahrzeuge im innerstaatlichen und grenziiberschreitenden
Verkehr in der Gemeinschaft sowie zur Festlegung der hochstzuldssigen Gewichte im
grenziiberschreitenden Verkehr (ABIL. L 115 vom 6.5.2015, S. 1).
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3) Die Ausnahme fiir Hochstldngen gemif der Richtlinie(EU) 2015/719 gilt ab dem
Zeitpunkt drei Jahre nach dem Tag der Umsetzung oder der Anwendung der erforderlichen

Anderungen bei den technischen Anforderungen fiir die Typgenehmigung.

(4) Damit die Vorteile acrodynamischer Fiihrerhduser bei der Energieeffizienz schwerer
Nutzfahrzeuge, aber auch bei besseren Sichtverhéltnisse flir die Fahrer, der Sicherheit fiir
andere Verkehrsteilnehmer sowie der Sicherheit und dem Komfort fiir die Fahrer so bald
wie moglich zum Tragen kommen, muss sichergestellt werden, dass solche
aerodynamischen Fiihrerhduser ohne unnétige Verzogerung eingefiihrt werden konnen,

sobald die erforderlichen Anforderungen fiir die Typgenehmigung bestehen.
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)

(6)

Der Verkehrssektor und die Ausriistungshersteller miissen geniigend Zeit haben, um neue
Dienstleistungen und Produkte zu entwickeln. Damit die Vorteile flexiblerer Vorschriften
fiir die Gestaltung von Fiihrerhdusern ausgeschopft werden konnen, muss die Kommission
Malnahmen treffen, um sicherzustellen, dass moglichst bald die erforderlichen
technischen Bestimmungen erlassen werden konnen, damit die Markteinfithrung einer
neuen Generation von Fiihrerhdusern moglichst reibungslos und ziigig vonstatten gehen
kann. Dartiiber hinaus sollten sich die Kommission und die Mitgliedstaaten im Rahmen
ihrer jeweiligen Funktionen im mit der Richtlinie 2007/46/EG! eingerichteten Technischen
Ausschuss — Kraftfahrzeuge nach Kréften darum bemiihen, dass umgehend eine
Stellungnahme abgegeben wird. Stimmen die von der Kommission beabsichtigten
MaBnahmen nicht mit der Stellungnahme des Ausschusses tliberein oder wird keine
Stellungnahme abgegeben, so wird die Kommission unverziiglich gemaf3 Artikel 5a

Absatz 4 des Beschlusses 1999/468/EG des Rates? handeln.

Die Richtlinie 96/53/EG sollte daher entsprechend geéndert werden —

HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Richtlinie 2007/46/EG des Europédischen Parlaments und des Rates vom 5. September 2007
zur Schaffung eines Rahmens fiir die Genehmigung von Kraftfahrzeugen und
Kraftfahrzeuganhéngern sowie von Systemen, Bauteilen und selbststdndigen technischen
Einheiten fiir diese Fahrzeuge (Rahmenrichtlinie) (ABL. L 263 vom 9.10.2007, S. 1).
Beschluss 1999/468/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der Modalitéten fiir die
Austlibung der der Kommission iibertragenen Durchfiihrungsbefugnisse (ABI. L 184 vom
17.7.1999, S. 23).
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Artikel 1
Artikel 9a der Richtlinie 96/53/EG wird wie folgt gedndert:
1. In Absatz 2 Unterabsatz 2 erhilt der Text nach Buchstabe d folgende Fassung:

,Die Kommission ergreift zu diesem Zweck im Rahmen der Richtlinie 2007/46/EG die
erforderlichen Maflnahmen, um bis zum 1. November 2019 fiir die Typgenehmigung von

Fahrzeugen oder Fahrzeugkombinationen gemaf3 Absatz 1 dieses Artikels zu sorgen.*
2. Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Absatz 1 gilt ab dem 1. September 2020.*
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Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am zwanzigsten Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates

Der Prisident Der Prisident
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